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MIXER VT-1421 CH

The mixer is intended for mixing liquids, making sauces
and desserts (including mayonnaise, whipped cream,
puddings, cocktails) and for kneading dough.

Description

. Beaters

Body

. Attachment release button

. Operation mode switch

. «TURBO» button

. Dough hooks

. Attachments installation sockets

NouAwWN =

Attention!

For additional protection it is reasonable to install a residual
current device (RCD) with nominal operation current not
exceeding 30 mA. To install RCD contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read these instructions carefully and
keep them for future reference.

Use the unit according to its intended purpose only, as it is
stated in this user manual. Mishandling the unit can lead to
its breakage and cause harm to the user or damage to his/
her property.

» Before switching the unit on, make sure that your home
mains voltage corresponds to unit operating voltage.
Before using the unit, closely examine the power cord
and make sure that it is not damaged. If you find any
damage, do not use the unit.

Provide that the power cord does not contact with hot
surfaces and sharp furniture edges. Avoid damaging the
isolation of the power cord.

Use only the beaters and attachments supplied.

Do not use the beaters for mixing hard ingredients, such
as hard butter or frozen dough.

Before using the mixer, make sure that the attachments
are installed properly.

Do not use a beater and a dough hook at the same
time.

Before connecting the unit to the mains, make sure that
the operation mode switch is set to the position «0».

* Do not use the unit outdoors.

Maximal continuous operation time is no longer than
2-3 minutes; make at least a 10 minute break before
switching the unit on again.

After mixer operation switch it off, pull the power plug out
of the mains socket and remove the attachments.

Do not immerse the unit body, the power plug or the
power cord into water or other liquids. If the unit was
dropped into water, unplug it immediately, and only then
you can take the unit out of water.

Do not touch the mixer body, the power cord and the
power plug with wet hands.

Do not block the ventilation openings on the unit body;
this may lead to the electric motor overheating.

Never leave the mixer connected to the mains unattend-
ed. Always unplug the unit before cleaning, changing the
attachments or when you do not use it.

Never pull the power cord when disconnecting the unit
from the mains, take the power plug and carefully remove
it from the mains socket.

This unit is not intended for usage by children under
8 years of age.

Do not allow children to use the unit as a toy and do not
allow them to touch the unit body and the power cord
during the operation.

Place the unit out of reach of children under 8 years of
age during the operation and during breaks between
operations.

This unit is not intended for usage by people (including
children over 8) with physical, neural, mental deviations
or with insufficient experience or knowledge. Such per-
sons can use this unit only if they are under supervi-
sion of a person who is responsible for their safety and
if they are given all the necessary and understandable
instructions concerning the safe usage of the unit and
information about danger that can be caused by its
improper usage.

For children safety reasons do not leave polyethylene
bags, used as a packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene
bags or packaging film. Danger of suffocation!

* Do not attempt to repair the unit. Do not disassemble the
unit by yourself, if any malfunction is detected or after it
was dropped, unplug the unit and apply to any authorized
service center at the contact addresses given in the war-
ranty certificate and on the website www.vitek.ru.
Transport the unit in the original package only.

Keep the unit out of reach of children and disabled per-
sons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE THE FIRST USE

Afterunittransportation or storage atlow temperature,

itis necessary to keep it for at least two hours at room

temperature before switching on.

* Unpack the unit, remove any stickers that can prevent
unit operation.

Before switching the unit, on make sure that your home
mains voltage corresponds to unit operating voltage.
* Wash the attachments (1, 6) with warm water and neutral
detergent, rinse them and dry.
Clean the unit body with a soft, slightly damp cloth and
then wipe it dry.

Note:

* Do not use the beater (1) and the dough hook (6) at the
same time.

When installing the attachments, make sure that the
attachment with the limiter of bigger diameter is insert-
ed into the right socket and the attachment without lim-
iter is inserted into the left one. It is necessary to pre-
vent the contents of the bowl from spilling out.

ATTACHMENTS

Beaters (1)

Use the beaters (1) for beating cream and egg white, making
biscuit dough, puddings, cocktails, cream, mayonnaise,
puree and sauces.

Dough hooks (6)

Use the hooks (6) for kneading «heavy» dough and mixing
minced meat.

Each dough hook can beinserted onlyintoits corresponding
attachment installation socket (7), make sure that the hooks
(6) are installed properly.

Mix the ingredients at the speed «2» or «3».

Operation rules

* Insert the beaters (1) or the dough hooks (6) into the
corresponding attachment installation sockets (7) till
clicking. Both attachments should be fixed tightly in the
mixer openings.

Before connecting the unit to the mains make sure that
the operation mode switch (4) is set to the position «0».
Immerse the attachments into the processing bowl with
ingredients, switch the mixer on with the switch (4) and
select the desired attachment rotation speed.

If you press and hold the «TURBO» button (5), the unit will
operate at maximum rotation speed.

After unit operation, set the switch (4) to the position «0»,
and unplug the unit.

Release the attachments by pressing the attachment
release button (3).

Notes:

* Maximal continuous operation time is no longer than
2-3 minutes; make at least a 10 minute break before
switching the unit on again.

* Do not block the ventilation openings on the unit body;
this may lead to the electric motor overheating.

Cleaning and care

Switch the mixer off and unplug it.

Wash the attachments (1, 6) with warm water and a neu-
tral detergent, then dry them.

Clean the unit body with a soft damp cloth and then wipe
it dry.

Do not immerse the mixer body, power cord and plug into
water or any other liquids.

Provide that water does not get into the mixer body.

Use neutral detergents to remove dirt; do not use metal
brushes, abrasive detergents and solvents.

Storage

» Clean the unit before taking it away for storage.

* Do not wind the power cord around the unit body.

* Keep the unit away from children in a dry cool place.

Delivery set

Mixer — 1 pc.

Beaters - 2 pc.

Dough hooks — 2 pc.
Instruction manual - 1 pc.

Technical specifications
Power supply: 220-240V ~ 50/60Hz
Maximal power consumption: 600 W

The manufacturer preserves the right to change the
specifications of the unit without a preliminary notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained
from the dealer from whom the appliance was purchased.
The bill of sale or receipt must be produced when making
any claim under the terms of this guarantee.

as laid down by the Council Directive 2004/108/EC

c € This product conforms to the EMC-Requirements
and to the Low Voltage Regulation (2006/95/EC)

MIXER VT-1421 CH

Der Mixer ist flirs Mischen von Flissigkeiten, Zubereitung
von SoBen und Desserts (darunter Majonase, Schlagsahne,
Puddings und Cocktails), sowie fiirs Anteigen bestimmt.

Beschreibung

1. Schlag-/Riihrbesen

. Gehaduse

. Taste fir Aufsatztrennung

. Betriebsstufenschalter

. «TURBO»-Taste

. Aufsatze fiirs Anteigen

. Buchsen fiir Aufsatzeinstellung
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Achtung!

Als zusétzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den Fl-Schalter
mit Nennstrom maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis
aufzustellen. Wenden Sie sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie sie
flir weitere Referenz auf.

Benutzen Sie dieses Gerdt nur bestimmungsmaBig und
laut dieser Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgeméBe
Nutzung des Gerats kann zu seiner Storung fiihren, einen
gesundheitlichen oder materiellen Schaden beim Nutzer
hervorrufen.

Vor dem Einschalten des Geréts vergewissern Sie sich, dass
die Netzspannung und die Betriebsspannung des Gerats
Uibereinstimmen.

Vor der Nutzung des Gerats prifen Sie das Netzkabel auf-
merksam und vergewissern Sie sich, dass es nicht beschéa-
digt ist. Falls Sie irgendwelche Beschadigung entdeckt
haben, benutzen Sie das Gerat nicht.

Vermeiden Sie die Beriihrung des Netzkabels mit heiBen
Oberflachen und scharfen Mébelkanten. Vermeiden Sie die
Beschadigung der Netzkabelisolierung.

Benutzen Sie nur die mitgelieferten Besen und Aufséatze.

Es ist nicht gestattet, die Besen und die Aufsatze firs
Mischen von harten Zutaten, wie harter Milchbutter oder
gefrorenem Teig, zu benutzen.

Vergewissern Sie sich vor der Nutzung des Mixers, dass die
Aufsétze richtig aufgestellt sind.

Es ist nicht gestattet, den Schlagbesen und den Aufsatz fiirs
Anteigen gleichzeitig zu benutzen.

Bevor Sie den Mixer ans Stromnetz anschlieBen, verge-
wissern Sie sich, dass der Betriebsstufenschalter in der
Position “0” eingestellt ist.

Es ist nicht gestattet, das Geréat drauBen zu benutzen.

Der maximale Dauerbetrieb betridgt nicht mehr als
2-3 Minuten, schalten Sie das Gerat nicht friiher als nach
10 Minuten wieder ein.

Schalten Sie den Mixer nach der Nutzung aus, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus und trennen Sie
die Aufsatze ab.

Tauchen Sie nie das Gehduse des Gerats, das Netzkabel
oder den Netzstecker ins Wasser oder andere Flissigkeiten.
Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus, erst danach diirfen
Sie das Geréat aus dem Wasser herausnehmen.

Beriihren Sie das Gehéduse des Mixers, das Netzkabel und
den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

Sperren Sie die Liiftungstffnungen am Gehéduse des Geréts
nicht ab, das kann zur Uberhitzung des Elektromotors fiihren.
Lassen Sie den ans Stromnetz angeschlossenen Mixer
nie unbeaufsichtigt. Schalten Sie das Geréat aus, wenn Sie
Reinigung vornehmen oder die Aufsatze ersetzen mdchten,
sowie wenn Sie es nicht benutzen.

Es ist nicht gestattet, beim Abtrennen des Gerdts vom
Stromnetz am Netzkabel zu ziehen, halten Sie den
Netzstecker und ziehen Sie diesen aus der Steckdose vor-
sichtig heraus.

Dieses Gerat ist nicht fiir den Gebrauch von Kindern unter
8 Jahren geeignet.

Es ist nicht gestattet, Kindern das Gerat als Spielzeug zu
geben, lassen Sie Kinder das Gehaduse des Gerats und das
Netzkabel wahrend des Betriebs nicht beriihren.

Wahrend des Betriebs und der Betriebspausen stellen Sie
das Gerat an einem fir Kinder unter 8 Jahren unzugéngli-
chen Ort auf.

Dieses Geratist nicht fiir Personen (darunter auch Kinder tiber
8 Jahren) mit Kdrper-, Nerven- und Geistesabweichungen
oder ohne ausreichende Erfahrung oder Kenntnisse geeig-
net. Dieses Gerat darf von solchen Personen nur dann
genutzt werden, wenn Sie sich unter Aufsicht der Person
befinden, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, und wenn
ihnen entsprechende und versténdliche Anweisungen tber
sichere Nutzung des Gerats und die Gefahren bei seiner fal-
schen Nutzung gegeben wurden.

» Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die Plastiktiiten,
die als Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.
Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

« Es ist nicht gestattet, das Gerat selbsténdig zu reparie-
ren. Es ist nicht gestattet, das Gerét selbstandig ausein-
anderzunehmen, bei der Feststellung von irgendwelchen
Beschadigungen oder im Sturzfall trennen Sie das Gerat von
der Steckdose ab und wenden Sie sich an einen autorisierten
(bevoliméchtigten) Kundendienst unter Kontaktadressen,
die im Garantieschein und auf der Webseite www.vitek.ru
angegeben sind.

Transportieren Sie das Geréat nur in der Fabrikverpackung.
Bewahren Sie das Gerat an einem fiir Kinder und behinderte
Personen unzugénglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT
GEEIGNET

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Falls das Gerdt unter niedrigen Temperaturen
transportiert oder aufbewahrt wurde, lassen Sie es vor
der Nutzung bei der Raumtemperatur nicht weniger als
zwei Stunden bleiben.

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung heraus und ent-
fernen Sie alle Aufkleber, die den Gerétebetrieb storen.

Vor dem Einschalten des Gerats vergewissern Sie sich, dass
die Netzspannung und die Betriebsspannung des Gerats
Ubereinstimmen.

Waschen Sie die Aufsatze (1, 6) mit Warmwasser und einem
neutralen Waschmittel, besplilen und trocknen Sie sie ab.
Wischen Sie das Gehduse mit einem weichen, leicht ange-
feuchteten Tuch ab, danach trocknen Sie es ab.

Anmerkungen:

Es ist nicht gestattet, den Aufsatz fiirs Anteigen (6) mit dem
Schlagbesen (1) zusammen zu benutzen.

Bei der Aufstellung der Aufsédtze vergewissern Sie sich,
dass der Aufsatz mit der Sperre gréBeren Durchmessers
in die rechte Buchse und der Aufsatz ohne Sperre in die
linke Buchse eingesetzt sind. Es ist zur Vermeidung des
Uberschwappens des Behalterfillguts notwendig.

AUFSATZE

Schlag-/Riihrbesen (1)

Benutzen Sie die Schlagbesen (1) fiirs Schlagen von Sahne
und EiweiB, und fiir Zubereitung von Biskuitteig, Puddings,
Cocktails, Creme, Majondése, Piiree und SoBen.

Aufsitze fiirs Anteigen (6)

Benutzen Sie die Aufsétze (6) fiirs Anmachen «schweren»
Teigs und Durchmischen von Fiillsel.

Jeder Besen fiirs Anteigen kann nur in seine Buchse fiir
Aufsatzeinstellung (7) eingesetzt werden, beachten Sie die
Richtigkeit der Aufstellung der Aufsétze (6).

Mischen Sie Zutaten bei der Geschwindigkeit «2» oder «3».

Betriebsvorschriften

Setzen Sie die Besen (1) oder die Aufsatze (6) in die ent-
sprechenden Buchsen fiir Aufsatzeinstellung (7) bis zum
Knacken ein. Beide Aufsétze sollen in den Offnungen des
Mixers gut befestigt werden.

Bevor Sie das Gerat ans Stromnetz anschlieBen, vergewis-
sern Sie sich, dass der Betriebsstufenschalter (4) in der
Position “0” eingestellt ist.

Nachdem Sie die Aufsdtze in den Behalter mit Zutaten
getaucht haben, schalten Sie den Mixer mit dem
Schalter (4) ein und wahlen Sie die notwendige
Aufsatzdrehgeschwindigkeit.

Beim Driicken und Halten der «TURBO»-Taste (5) lauft das
Gerat mit der Hochstgeschwindigkeit.

Nach der Beendigung des Betriebs stellen Sie den Schalter
(4) in die Position “0” ein und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose heraus.

Trennen Sie die Aufsdtze ab, indem Sie die Taste fir
Aufsatztrennung (3) driicken.

Anmerkungen:

Der maximale Dauerbetrieb soll nicht mehr als 2-3 Minuten
betragen, schalten Sie das Gerét nicht friiher als nach 10
Minuten wieder ein.

Sperren Sie die Liiftungsoffnungen am Geh&duse des Mixers
nicht ab, das kann zur Uberhitzung des Elektromotors fiih-
ren.

Reinigung und Pflege

Schalten Sie den Mixer aus und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose heraus.

Waschen Sie die Aufsatze (1, 6) mit Warmwasser und einem
neutralen Waschmittel, dann trocknen Sie sie ab.

Wischen Sie das Gehause mit einem weichen feuchten Tuch
ab, danach trocknen Sie es ab.

Tauchen Sie nie das Gehduse des Mixers, das Netzkabel
und den Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere
Flussigkeiten.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser ins Gehause des Mixers
gelangt.

Zur Entfernung von Verschmutzungen benutzen Sie weiche
Reinigungsmittel, aber keine Metallbursten, Abrasiv- und
Losungsmittel.

Aufbewahrung

Bevor Sie das Gerat zur langeren Aufbewahrung wegpa-
cken, reinigen Sie es.

Wickeln Sie das Netzkabel aufs Gerategehause nicht.
Bewahren Sie den Mixer an einem trockenen, kiihlen und fiir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

Lieferumfang

Mixer — 1 St.

Schlagbesen - 2 St.

Aufsétze firs Anteigen - 2 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 220-240V ~ 50/60 Hz
Maximale Aufnahmeleistung: 600 W

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften der Gerdte ohne Vorbenachrichtigung zu
verdndern.

Nutzungsdauer des Geréts betrdgt 3 Jahre

Gewidhrleistung

Ausflhrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei belie-
biger Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der
vorliegenden Gewahrleistung den Check oder die Quittung
Gber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen

2004/108/EC - Richtlinie des Rates und den Vorschriften

C € der elektromagnetischen Vertrdglichkeit, die in

2006/95/EC (iber die Niederspannungsgeréte vorgese-
hen sind.

MUKCEP VT-1421 CH

Mukcep npefHasHayeH A1t CMeLLMBAHUS XUAKOCTEN, NPUroTos-
JIEHNSA COYCOB M AECEPTOB (B TOM HYMC/e MainoHes3a, B3GUTLIX Cu-
BOK, MyAMHIOB, KOKTEMNEN, ), a TakXe AN 3aMeLLUMBaHNs TecTa.

Onucaunue

1. BeHuunkun gns B36MBaHMS/CMeLLNBaHUS
. Kopnyc

. KHonka ocBo6oxaeHus Hacapok

. Nepeknioyatenb pexmnMoB paboTbl

. Knonka «TURBO»

. Hacapku ons 3amelumBanus Tecta

. MHé3pa ana ycTaHoBKM Hacaaok
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BHumaHwme!

Jins LONONHUTENBHOW 3alWMTLl B LIeNW NUTaHns LenecoobpasHo
YCTaHOBWTb YCTPOWCTBO 3alMTHOro oTkntoueHus (Y30) ¢ Homu-
HaNbHbIM TOKOM cpabatbiBaHus, He npesbiwaowmm 30 MA, ans
yctaHoBkM Y30 06patuntecs kK cneumanucry.

MEPbI BEBOMNMACHOCTHU

Mepep, Ha4yanom akcniayaraumy yCTporicTBa BHUMATEIbHO NPOY4M-
TaliTe HACTOSALLYIO MHCTPYKLMIO N0 3KCMNyaTaumm 1 coxpaHuTe eé
[LJ15 UICNONb30BaHMS B KQ4ECTBE CMPaBOYHOro Matepuana.
Mcnonb3yitTe yCTPONCTBO TONbKO MO €ro NPSMOMY Ha3HaYeHUIo,
Kak U3N0XEHO B AAHHON MHCTPYKUMKU. HenpaBunbHoe obpalle-
HWE C YCTPOWCTBOM MOXET NPUBECTM K €ro NofoMKe, NpU4nHe-
HUIO Bpea Nofb30BaTeNtO U €ro MMYLLLECTBY.

* Mepen BrIlo4EHNEM YOEAUTECH B TOM, YTO HanpsXeHne anek-
TPUYECKOW CeTU COOTBETCTBYET paboyemy HanpskeHuio
YCTPOMCTBA.

MNepep UCNonb30BaHWEM YCTPOMCTBA BHUMATENbLHO OCMOTPU-
T€ CETEBOI LWHYP 1 yOEaUTECH B TOM, YTO OH HE MOBPEXAEH.
Ecnu Bbl 06HapYXvnu noBpexaeHue, He Nosb3yinTech yCTPoit-
CTBOM.

He ponyckaiTte KOHTaKkTa CeTeBOro LHypa C rops4yMMmn NoBepx-
HOCTAMW U OCTPbIMM Kpomkamu mebenu. He ponyckaiite
NOBPEXAEHVS N30N1ALMM CETEBOTO LLHYPa.

Mcnonb3yiiTe TONLKO Te BEHYMKM U HAacadKku, KOTOpble BXOAAT
B KOMMNIEKT MOCTaBKM.

3anpeLuaeTcs Ncnonb3oBaTb BEHYMKN HACaAKM A1t CMeLLvBa-
HWSt TBEPAbLIX MHIPEAVEHTOB, TakuX Kak, Hanpumep, TBEpAoe
CNVMBOYHOE MACNO UK 3aMOPOXEHHOE TECTO.

MNepen ucnonb3oBaHnem mukcepa ybeautecb B TOM, 4TO
HacaaKuW YCTaHOBJIEHbI NMPAaBUIILHO.

3anpelaeTcs MCMnonb3oBaTb OAHOBPEMEHHO BEHYMK ANsi
B36MBaHWs N HAcaaKy AN1s 3amMeLlMBaHus TecTa.

Mpexnae Yem NOACOEAMHUTL MUKCEP K 3nekTpoceTn, ybeau-
TECb B TOM, 4TO MepeksIoyaTesib PeXMMOB paboTbl yCTaHOBNEH
B nonoxexum “0”.

3anpeLuaeTcs Ncnonb30BaTh YCTPONCTBO BHE NMOMELLEHNIA.
MakcumanbHas npoOAONIXUTENbHOCTb HENpPepbIBHON
paboTbl cocTaBnsieT He Gonee 2-3 MMHYT, NOBTOpHOE
BKJIIOYEHUE NPOU3BOAUTE HE paHee, YeM Yepe3 10 MUHYT.
Mocne akcnnyataumMm MUKCepa BbIKMIOYUTE €ro, M3BNeKuTe
BU/IKY CETEBOrO LUHYpa W3 3MEKTPUHECKON PO3eTKM U OTCO-
eaVHUTE Hacaaku.

He norpyxaiite Kopnyc ycTporicTBa, CEeTEBON LLHYP UAWN BUIKY
CeTeBOro LWHypa B BOAy Win B nobble Apyrve XuaKocTw.
Ecnn ycTpoinctso ynano B BOAY, W3BNEKUTE BUSIKY CETEBO-
ro WHypa 13 3NeKTPUYeCKOn PO3eTkn, TONbKO Mocie 3Toro
MOXHO [,0CTaTb YCTPOWCTBO W3 BOABI.

He npwvkacaintecb Kk KOpMnycy MuUKcepa, K CETEBOMY LUHYpYy
1 K BUJIKE CETEBOTO LLIHYPa MOKPbIMU PyKamu.

He 3akpbiBaliTe BEHTUASLMOHHLIE OTBEPCTUS HA KOpnyce
YCTPOICTBA, 3TO MOXET NPUBECTW K Meperpesy 31eKTPOMO-
Topa.

He octaBnsiite 6€3 NpuCMOTPa MUKCEP, BKIIIOYEHHDIN B CETb.
OTkNloYanTe yCTPOMCTBO NEPen, YUCTKON, CMEHOW Hacamok,
a Takxe B TOM C/ly4ae, eciv Bbl UM HE NONb3yeTeCh.
OTkAlo4as yCTPOMCTBO OT 3IEKTPOCETU, HUKOTAA He Aéprai-
Te 3a CeTeBOW LUHYP, BO3bMUTECH 3a BUJIKY CETEBOTO LUHYpa
1 aKKypaTHO V3BNEKNTE €€ U3 3NEeKTPUYECKO PO3ETKM.
JlaHHOEe YCTPOWCTBO He NpeAHa3Ha4YeHo Ansi UCMONb30BaHMS
neTbMu mnagLe 8 ner.

He paspelwainte getaMm Mcnonb30BaTb YCTPOMCTBO B Kaye-
CTBE UIPYLIKKW, HE pa3peluaiite AeTaM npukacaTbest Koprycy
YCTPOIACTBA 1 K CETEBOMY LLHYPY BO Bpemsi paboTbl.

Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay pabourmMu Lmukiamm
YCTPOMCTBO JO/MKHO HAXOAWUTLCS B MECTax, HEAOCTYMHbIX Ans
neteii mnagwe 8 ner.

JlaHHOEe YCTPOWCTBO He NpeAHa3Ha4YeHo [Ans UCMONb30BaHMS
noabMu (BKloYas peteli crapwe 8 net) ¢ pusmyeckumu,
HEPBHbLIMU, MCUXMYECKMMUN OTKIIOHEHNAMU nnn 6e3 [ocTaTou-
HOrO OMbITa M 3HaHW. Mcnonb3oBaHWe yCTPOWCTBA TakUMu
NMLamm BO3MOXHO TOSIbKO B TOM Cny4ae, eC/IM OHW HaxoasTCst
noz NPUCMOTPOM NiULa, OTBEYAIOLLEro 3a ux 6e30nacHoCTb,
npun yCNOBUK, 4TO UM BblN faHbl COOTBETCTBYIOLLME U MOHAT-
Hble MHCTPYKUMM O 6e30MmacHOM MNOb30BaHUK YCTPOWCTBOM
1 TeX ONacHOCTSIX, KOTOPbIE MOTYT BO3HWUKATb NPU €ro Henpa-
BUIbHOM WCMOb30BaHNM.

W3 coobpaxeHuii 6e30MacHOCTM AeTell He OCTaBAsnTe Nou-
3TUNEHOBLIE NaKETbl, UCMONb3YEMbIE B KAYECTBE YMAKOBKMU,
6e3 npucmoTpa.

Buumanme! He paspeLuarite feTsiM urpats € MNoamaTUAEHOBbIMA
rnaketamu uam yrnakoBOYHOU nnEHKoN. OnacHOCTb yayLLbs!

+ 3anpelaeTcsi CamMOCTOATENIbHO PEMOHTUPOBaTh NpUGOP.
He pasbupaiite npnbop caMoCToATeNbHO, NpY BO3HUKHOBE-
HUK NIOGbLIX HEMCNPABHOCTEN, @ TakXXe NOcne NafeHns yCTPoit-
CTBa BbIK/O4MTE NPUOOP M3 PO3ETKM U 0OpaTuTeCh B NtoOOWA
aBTOPW30BAHHLIV  (YNONHOMOYEHHbLIN) CEPBUCHLIN  LEEHTP
No KOHTaKTHbIM aApecam, ykadaHHbIM B rapaHTUMHOM TanoHe
1 Ha cariTe www.vitek.ru.

MepeBo3nTe yCTPOMCTBO TOLKO B 3aBOACKON YNaKOBKe.
XpaHuTe YCTPOWCTBO B MECTax, HEAOCTYMHbIX AN AeTel 1
NioAel ¢ orpaHNyeHHbIMU BO3MOXHOCTSMMU.

YCTPOUCTBO MPEAHA3HAYEHO TOJIbKO [1/19 BbITOBOIO
NCII0JIb3OBAHUS

NEPEA NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHUEM

IMocne TpaHcnopTUPOBKN NN XPaHEeHWs1 YCTPOMCTBA Npu rno-
HUWXEHHOW Temneparype Heob6XO0AUMO BbiAepXaTtb ero npu
KOMHaTHOIi Temneparype He MeHee [1ByX 4acoB.

Pacnakyiite ycTpoicTBO 1 yaanute nobble Haknewku, melua-
towme ero pa6ore.

Mepen BknoyeHneM ybeamTech B TOM, YTO HanpsikeHne anek-
TPUYECKOW CeTU COOTBETCTBYET paboyemy HanpsKeHMio
YCTPONCTBA.

Hacapgku (1, 6) BbIMoOiiTe TENNOI BOAOI C HENTPASIbHLIM MOIO-
LM CPeACTBOM, OMONOCHUTE U MPOCYLUNTE.

Kopnyc npoTpute MSArkon, cnerka BNaxHON TKaHbiO, nocne
4Ero BbITPUTE HACYXO.

MpumeyanHus:

3anpeLyaetcs BMecTe ¢ BEHYMKOM 4151 B36vBaHwsi (1) ucnosb-
30BaTb HacaaKy As1si 3amelumBanHus Tecta (6).

Mpu ycTaHOBKe Hacagok ybeauTecb B TOM, 4TO Hacagka C
orpaHun4nTenem 6osbLuero AvnamMmeTpa BCTaB/ieHa B paBoe
rHe3zo, a Hacagka 6e3 orpaHn4uTens — B 1eBoe. 310 HE0bXo-
Anmo, 4T00bI npenoTBpaTuTb BblJINBaHNe COAEPXUMOro YaLuv
4yepe3s Kpau.

HACAZIKM

u ana B3( /c (1)

Mcnonbayiite BeH4mku (1) ans B36MBaHUS CAMBOK, SUHMHOIO 6en-
Ka, NpUroToBneHnsi GUCKBUTHOIO TecTa, MyAMHroB, KOKTeWhnew,
Kpema, MaiioHe3a, nope, COyCoB.

Hacapku ansa 3amewumeanus tecra (6)

Mcnonbayite Hacanku (6) ona 3aMeLLBaHUS «TSXENOro» TecTa,
nepemeLlunBaHmns dapua.

Kaxablii BEHYMK NS 3aMellmBaHns TeCTa MOXET ObiTb BCTaBNEH
TONMbKO B CBOE rHE3[0 A9 YCTaHOBKW Hacadok (7), cnegute 3a
NPaBWIIBHOCTbIO YCTAHOBKM HAacanok (6).

CwmeLLnBaiTe UHIPEANEHTbI HA CKOPOCTU «2» UK «3».

Npaeuna akcnnyatauumn

BcTaBbTe BeHuuku (1) nnn Hacapku (6) B COOTBETCTBYIO-
wue rHéspga Ans ycTaHOBKM Hacagok (7) [o wenyka.
O6e Hacaaku JOMXHBLI NAOTHO 3adUKCUPOBATLCSH B OTBEP-
CTUSX MUKCEpa.

MNepea TeM Kak NoACOEANHUTL YCTPOMCTBO K 91eKTPOCETH yoe-
OMTECH B TOM, Nepekioyatenb PeXnMoB paboTsl (4) ycTaHoB-
JIEH B MONOXEHUN «0».

OnyctvB Hacagku B pabouvylo EMKOCTb C WMHrpeaveHTamu,
BKJIOUYMTE MUKCEP NepektoyaTenem (4) n BbIGEPUTE HYXHYIO
CKOPOCTb BpaLLEHWS HACaAO0K.

Mpw HaxaTun n yaepxanum kHonkun «TURBO» (5) ycTpoicTBO
6yneT paboTaTb Ha MakcMmanbHbIX 060poTax.

Mocne okoHyaHus paboTbl yCTaHOBUTE mepeknoyatens (4) B
nonoxexue «0» 1 N3BNEKUTE BUSIKY CETEBOrO LLUHYpa U3 3NeK-
TPUYECKOW PO3ETKM.

OcBo6oauTe HacaaKu, HaxaB Ha KHOMKY 0CBOBOXAeHUs Haca-
[ok (3).

Mpumeyanus:

MakcumarnbHasi NpoAOAXUTENIbHOCTL HENPepbIBHOW paboTsbl
JI0J1XHa COCTaB/isiTb He 6onee 2-3 MUHYT, MOBTOPHOE BKJIOHE-
HUe npounssoauTe He paHee, Yem Yeped 10 MUHYT.

He 3akpbiBaiiTe BEHTUISILUMOHHbLIE OTBEPCTUSI HA KOPITYCE MUK-
cepa, 3T0 MOXET BbI3BaTb eperpeB 31eKTPoOMoTopa.

Yuctka n yxon

Bbikno4MTe MUKCEP U M3BNEKUTE BUNIKY CETEBOrO LUHYpa 13
3ANEKTPUYECKON PO3ETKN.

BbimoviTe Hacagku (1, 6) TEnnol BOAOIN C HENTPaNibHLIM MOIO-
LM CPeACTBOM, 3aTeM NPOCYLIUTE UX.

MNpoTpuTe KOpnyc MArKOW BAAXHON TKaHbIO, MOC/IE 4ero
BLITPUTE €ro Hacyxo.

He norpyxaiite kopnyc Mukcepa, CETEBOW LIHYP 1 BUNKY CeTe-
BOrO LLUHYpa B BOAY UK B N0ObIE APYrve XUAKOCTU.

He ponyckaiite nonaaaHvis BOALI B KOPNYC MUKcepa.

Ans ynaneHus 3arpsi3HEHUI MCNONb3YNTe HenTpanbHbie
4UCTALLME CPEeACTBa, HE UCMONb3YITE METANINYECKME LETKN,
abpasuBHbIe YNCTSLLME CPEeCTBA U PACTBOPUTENN.

XpaHeHune

MNepep Tem, kak yopaTb YCTPOWCTBO Ha ANUTENbHOE XPaHeHue,
NpPOBEANTE €ro YMCTKY.

He HamaTbiBanTe CETEBON LUHYP HA KOPMYC YCTPOWCTBA.
XpaHuTe MMKCep B CYyXOM MPOXNagHOM MecTe, HEAO0CTYMHOM
Ons neTen.

KomnnekT nocraBku

Mwukcep - 1 wt.

BeHuuku ans B36mBaHus — 2 LUT.

Hacankv onsa 3ameluvBanms Tecta — 2 WT.
NHeTpykuma — 1 Wi,

TexHU4eckmne xapaKTepmcTukm
OnekTponuTanue: 220-240 B ~ 50/60 Iy
MakcvmanbHas notpebnsemas MOLHOCTb: 600 BT

lNponssoanTens octaBseT 3a Co60M MPaBo U3MEHSITb XapakTe-
PUCTVKM YCTPOVCTB 6€3 NpeaBapuTesIbHOro yBeAOMIEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTpoiictea — 3 roga

©eBpOoneyickuM 1 POCCUICKUM cTaHaapTam 6e30nacHocTu

[H[ JlaHHoe u3nenne CoOOTBETCTBYET BCEM TpPebyeMbiM

W rmrneHsl.

WUsrotoeutens: AHOEP MPOJAKTC MNv6X, AscTpus
Appec: Holibayrioptens 38/7A, 1070 Bena, AscTpus.
Undopmaumsa ans cea3m — email: anderproduct@gmail.com

Nudopmaums 06 mnoptepe ykasaHa Ha MHAMBUAYaNbHOM yna-
KOBKE.

NHdopmaums o6 aBTOPM3OBaHHLIX (YNOJHOMOYEHHbBIX) Cep-
BMCHBIX LIEHTpax ykasaHa B rapaHTUHOM TanoHe U Ha caiite
www.vitek.ru

EnvHas cnpaBoyHas cnyx6a: +7(495) 921-01-70

CpenaHo B Kutae
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MUWKCEP VT-1421 CH

Mukcep CyibIKTbIKTapabl apanacTbipyFa, Ty3AblKTapabl XeHe
feceptTepgi (KenciTinreH kanmak, NyauHr, KOKTeNnbaep, MakoHe3)
fanblHgayFa, coHaan-aK kamblp uneyre apHanfaH.

Cunatramachbl

. Kencityre/apanactblpyra apHanfaH nicnek

. Kopnycbi

. Konabipmanapapl 6ocaty 6atbipmach

. 2KyMbIC pexvumAaepiHiH aybICTbIPFbILLbI

. «TURBO» Tyiimeci

. Kambipapl uneyre apranfaH koHaelpmanap

. KoHablpmanapabl opHaTyFa apHarnfaH caHblnaynap

~NoOo oA WON =

Hasap aynapaHbi3!

KocbIMwa KOpfaHbIC YLWiH KOpekTeHaipy TisberiHe KopfaHbiC
axblpaTtbiny KypbinFbickiH (KAK) 30 MA-aeH acnaiTblH HOMUHanNAbI
icke Kocbiny TofbiMeH opHaTkaH Aypbic. KAK opHaTkaH kesge
MamaHfa xabapnackaH >eH.

KAYINCI3AIK LWAPANAPBI

KypbinfblHbl  Kocnac, nanganaHbac »xeHe peTtemec OypbiH

HYCKaYIbIKTbl MYKUST OKbIM LUbIFbIHBI3 aHbIKTamManblk martepuan

peTiHAe nanganaHy yLiH cakTan KoMbIHbI3.

KypbinfblHbl OCbl HyCKaynblkTa GasHaanFaHaan Tikenei makcatbl

6olibiHILIA FaHa NaaanadbiHbI3. KypbiiFsiHbl Aypbic nanganaHbay

OHbIH 6y3binyblHa, NanganaHylubliFa HEMece OHblH MYNKIHE 3UsiH

aKenyi MyMKiH.

Kocap angbiHaa, SnekTp KeniciHaeri KepHey KypblSFblHbIH

XYMBbIC KepHeYiHe ColiKeC KeneTiHAiriH Tekcepin anblHbI3.

KypbinfblHbl nanganaHbac OypbiH Keninik WHypAbl MyKUST

TeKkcepin LWbIFbIHBI3 X8HEe OHbIH OyniHbereHiHe ko3 xeT-

Ki3iHi3. Erep 3akbimpaaHynap 06alikanca, KypblnfbiHbl

navaanaH6aHbl3.

XKeninik  WHypAblH  bICTbIK  GeTTepre  xaHe xuhasgbiy

oTKip JuekTepiHe TuioiHe >on Gepmeris. Xeninik GayablH

OKLaynaHybIHbIH 6yniHbeyiH KaparanaHb3.

Tek xeTKi3y MHafblHA KipETiH micnekTep MeH canTamanapgbl

faHa naiiaanaHblHbI3.

MicnekTep MeH canTamanapabl kaTkaH capbl MaW Hemece

My3faTbififaH  Kamblp  CUSIKTbI  KaTTbl  MHrpeguHeTTepai

apanacTbIpy YLUiH nanaanaHyfa TbiibiM canbliHagbl.

Mukcepai nanganaHap angbliHAa cantamanapablid AypbIC

OpHaTbINFaHbIH TEKCEPIHi3.

Kencitkiw nicnek neH kamblp WNenTiH cantamaHbl Gipre

nanganaHyfa TbilbIM canbiHagbl.

Mwkcepai anekTp xeniciHe Kocnai Typbin, XYMbIC pexuMaepiH

aybICTbIPLIN-KOCKbILW «0» KyNiHAE TypFaHbIH TEKCepin anblHbI3.

KypbinfeiHbl  6enmeneH ThiC Xepae napanaHyfa ThidbiM

canbiHagbl.

Y3AiKci3 KyMbIc icTeyAiH Makcumanabl y3aKTbifbl 2-3 MUHYTTaH

acnanabl, KaTagaH kemiHae 10 MUHYTTaH KeliH KOCbIHbI3.

¢ Mukcepai naiganadbin GonfaH COH OHbl OLWIPIHI3, Xeninik
LWHYp allacbliH 3NeKTp po3eTKacblHaH CybIpbin, canTamanapgsl
axbIpaTbiHbI3.

* KypbInfbiHbIH KOPMYCbIH, JXeninik LWHypAbl Hemece eninik
LWHYp allacbiH CyFa Hemece Ke3 kemnreH 6Gacka cyiblKTbIKTapFa
GatbipmMaHbI3. Kypbinfbl CyFa Kynan KeTKeH xafaaiaa xeninik
LUHYP allacbiH 3NeKTP Po3eTKacbliHaH CybIPbIHbI3, OCbIAaH KeniH
FaHa KypbinfbiHbl CyAaH anbin LWbiFyra Gonagbl.

« Cy kongapblHbI36eH MWKCEPAIH KOpMycbiHa, Xeninik LWHypra
XOHe Xeninik WHyp alacbiHa Komn TUrisber;s.

« Kypbinfbl kopnycbiHaafbl KeNAeTy caHpinaynapbiH GypkemeHis,
6yn anNeKTPOMOTOPAbIH KbIChIN KETYiHE aKen COFybl MYMKIH.

* Xenire Kocynmbl TypfaH MWKCepAi Kapaycbi3 KangblpMaHbi3.
KypbinfblHbl Tazanamac 6ypblH, canTamanapabl aybiCTbIpy
anablHAa XeHe KypbinfblHbl NaiiganaHbanTelH GonFaH Kesge
OHbl @XbIpaTbin KOMbIHbI3.

* KypblinfblHbl AMEKTP KeniCiHeH axblpaTkaH kesae, eLukallaH xeni
LWHYpPbIHAH TapTMaHbl3, OHbl XEMiniK LHYpP allacbiHaH YCTaHbI3
[a 3nekTp po3eTkackliHaH abaiinan cybipbin anbiHbl3.

+ Byn kypbinfbl 8 acTaH TemeHri 6ananapabliH naiganaHyblHa
apHanvaraH.

+ Bananapra npubopMeH OWbIHLILIK PeTiHAe OWHayblHa pykcaT
€TNEHi3 XaHe XKyMbIC iCTen TypFaH kesae GananapmblH KOPMyCTbl
XOHe Xeninik WHypAbl ycTaybiHa Xon 6epMeHis.

¢ KypblifbiHbI  XKYMbIC Ke3iHAE JKeHe >YMbIC apacbiHAafbl
y3inictepae 8 xxactaH TemeHri 6ananap xete anmainTblH Xepre
OpHanacTbIpbiHbI3.

« Byn npnbop jxeke MyMKIHLIINIr LIEKTeyni, Xyhke, NCUXMKacbl
ayblpaTbiH Hemece 6inimi xeTkinikcia agampapra (8 »actaH
Xofapbl 6ananapabl Koca anfaHfa)nanpanaHyFa apHanMaraH.
Byn apampap Tek e3gepiHiH KkayincisgikTepi ywiH >xayan
GepeTiH TyNnFaHbIH kagaranaybiMeH Gonca, coHpan-ak esfepiHe
KYPbINfFbIHBl Kayinci3 napanaHy xoHe AypbiC nanganaHbaraH
Xaffanga opblH anybl MYMKIH KayinTi xargannap Typans! TUiCTi
XaHe TYCiHiKTI Hyckaynap OepinreH 6Gonca ockl npubopabl
navaanada anagbl.

« BananapgblH  kayincisgiri  makcaTblHAa opay  peTiHAae
nalipanaHbinatelH  NONMATUNEH  KanTapabl  kapaycbl3
KanablpMaHpI3.

Haszap ayOapaHbi3! bananapra nonusmusieH nakemmepmeH

Hemece kanmama ynoipiMeH olHayra pykcam 6epmeHis. TYHWbIFy

Kayni 6ap!

« Acnantbl e3 6eTiMeH xeHaeyre TbiibiM canbiHagbl. AcnanTbl
o3 0eTiHi3beH 6GenweKkTEMEHI3, Ke3-kenreH akaynblkTap
nanga GonfaHaa, COHbIMEH KaTap Kypblnfbl KynafaHHaH KemiH
acnanTbl alanblkTaH CeHAIPIHI3 XaHe Keningik TanoHbiHAa
XaHe www.vitek.ru canTbiHAa kepceTinreH xabapnacy MekeH-
xavnapbl 6oOMbIHWA Ke3-kenreH TyblHAbIrepnec (ekinerTi)
KbI3MET KepceTy opTanblkTapbiHa xabapncabiHbl3.

« KypbinfbiHbl Tek 3aybITTblk Opayaa faHa TacbiMangaHbl3.

« KypbinfblHbl  GananapiblH keHe MYMKIHAIKTEpi  wekTeyni
agamaapAblH KOmbl XXETNENTIH XXepae CakTaHbI3.

K¥PBIMIFBI  TEK TYPMbICTBIK JXKAFOAVOA TAVOATIAHYFA
APHATIFAH

ANFALL NAMOANAHAP ANAblHOA

KypbinFeiHbl  memeH  memnepamypa  xarOalinapbiHOa

macbimMandaraH HeMece cakmaraH ke3de OHbl 6enime mewm-

nepamypacbiHOa eki carammaH KeM emece yakbim G6olibl

ycmaraH XeH.

* KypbinfblHbl  KOpanTaH LWblfapbin  anbiHbi3, KypPbIIFbIHbIH

XyMbICbIHa Kepepri kenTipeTiH 6apnbiK >xancelpManapabl anbin

TacTaHbI3.

Kocap anpgeliHaa, 9nekTp XeniciHaeri KepHey KypblinfblHbIH

XYMbIC KEepHeYiHe Calkec KeneTiHAjriH Tekcepin anblHpI3.

Cantamanapgpel (1, 6) Geiitapan xyfbil Kypanbl 6ap Kblbl

CYMEH XYbIHbI3, LWANbIHbI3 XOHE KENTIPiHi3.

+ KopnycTbl xymcak, con binfan matameH CYpTiHi3, odaH KeitiH
KYPFaTbIn CYpPTiHi3.

Eckepmy:

« bynrayra apHanfaH 6ynraybiwneH (1) 6ipee KambipObl uneyze
apHarraH KoHOblpMaHb! (6) natidanaHyra mbilibiM canbiHaob.

« CanmamanapObl opHamkaH ke30e yrkeH duamemp wekmeaiwi
6ap canmama OH ysra calbiHbI MypFaHbIH, an wexkemeaiwcia
canmama con ysa0a mypraHbiHa K63 XemKi3iHi3. byn mocmakmeiH
iwiHdeziciHiH meainmeyi ywiH Kaxem.

CANTAMAIJIAP

Kencirtyre/apanacTtbipyfa apHanfaH nicnekrep (1)

Micnektepai (1) Kalmak, XyMbIPTKA aKybI3blH KemnciTy, GuckeuT
KaMbIpblH, MYAWHN, KOKTeinb, KpeMm, MaiioHe3, e36e, Tyaablk
faviblHaayFa nanaanaHbiHbI3.

Kambip uneyre apnanran cantamanap (6)

Cantamanapgp! (6) «ayblp» Kamblpabl UNey xaHe TapTbiffaH eTTi
apanacTbIpy YLUiH nanaanaHblHpI3.

Kamblp uneyre apHarnfaH ap nicnek cantamanap (7) opHaTbinatbiH
03 yACbIHa FaHa canblHafbl, canTamanapabit (6) AypbiC opHaTbIny-
bIH KaAaranaHbi3.

WHrpeaueHTTepai «2» Hemece «3» XblngamabiFbiHOa
apanacTbIpblHbI3.

MNaipanaHy epexeci

« MNicnekTepai (1) Hemece cantamanapabl (6) cantamanap opHa-
ThinaTblH yanapfa (7) wepTinreHwe canelHpi3. Eki cantama ga
MUKCEpAIH CaHbinaynapbiHa bekiTinyi Tuic.

« KypbinfblHbl 3NEKTP XeniciHe kocnaii Typbin, XXYMbIC pexumaepiH
aybICTbIPbIN-KOCKbILL (4) «O» KyiHAE TYpFaHbIH TEKCEPIN anblHbI3.

+ CanTtamanapabl MHrpeaneHTTepi 6ap yMbIC biabiCbiHa 6aTbl-
pbIn, KYMbIC PeXuMAEpiHiH aybICTbIPbIN-KOCKbILbIMEH (4)
MVKCepAi KOCbIHBI3 JXeHe canTamanapiblH KaxeTTi aiHany
XblNAamMAbIFbIH TaHAAHbI3.

* «TURBO» TyimeHi (5) 6acbin, ycTan TypFaH Ke3ae Kypbinfbl Mak-
cumangpl aiHanbIMaa XyMbIC icTENTiH Gonaabl.

* XKyMbIC asiKTanfaHHaH KeliH ayblCTbIPbIN-KOCKbIWTbI (4) «0»
KYMiHe OpHaTbIHbI3 XHE Xeninik LWHYP allacblH 3NeKTp po3eT-
KacblHaH CybIPbIHbI3.

+ KoHpblpmanapael 6ocaTy GaTbipmacbiHa (3) 6acbin,
KOHAbIPManapp! WeLLiHi3.

Eckepmy:

* Y30ikcia xymbic icmeydiH makcumandbl y3akmbifbl 2-3 MUHym-
maH acnaliobl, kalimadaH kemiHoe 10 MuHymman KeliH KOCbIHbI3.

* MukcepdiH  kopnycbiHOarbl — xendemy  caHblnaynapbiH
bypkemeHis, 6yn anekmpomomopdbiH Kbi3bi KemyiHe oken
COKMbIPYbI MYMKiH.

Tasanay xaHe KyTim

« XKeninik WHypAblH alwackiH 3NeKTp po3eTKacblHaH axblpaThbir,

MUKCEpAi OLLIpiHi3.

Cantamanapgpl (1, 6) Gelitapan xyfbilw Kypanbl 6ap Kblbl

CYMEH XYbIHbI3, OlaH KeWiiH onapabl KEenTipiHi3.

KopnycTbl >Xymcak binifan MaTaMeH CypTiHi3, ofaH KeniH

KypFaTbin CypTiHi3.

* MukcepaiH KopnycbIH, Xeninik WHYpAb! XXaHe Xeninik WHyp aLua-
CblH CyFa HEMeCe Ke3 kKenreH 6acka CyibIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

« CyablH MUKcep KoprycblHa Kipin KeTyiHe on 6epmeHis.

Kipgi keTipy yLiH 6efiTapan TazapTKbILL 3aTTapAbl NaiaanaHbiHbI3,

MeTangaH xacasnfaH KblnakTapabl XeHe KaxalTblH Ta3apTKbILL

3aTTap MEH epiTKilTEpAi naiaanaHbaHbl3.

Cakray

* KypbinfbiHbl y3aK YyakbiT cakTayFa anbin koimMac GypbiH, OHbl
Tasanan anblHbl3.

« Xeninik LWHYpAb! KYPbINFbIHBIH KOPMYChbIHA OpaMaHbI3.

+ TapasbiHbl Kypfak, carkblH, GananapabiH Kongapbl XeTneuTiH
Xepae cakTaHbl3.

XKeTki3y xuHarbl

Mukcep — 1 aH.

Kencityre apHanfaH nicnek — 2 AH.

Kamblp uneyre apHarnfaH cantamanap — 2 AH.
Hyckaynblk — 1 gH.

TexHuKanbIK cunaTTapbl
Onektpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 Ny
Makcumangbl TyTbiHy KyaTbl: 600 BT

OHdipywi KypbinFbinapObliH cunammamanapbiH andbiH-na xabapna-
YCbI3 8326pmy KyKbifbIH cakmaliobl.

IMpu6opdbIH KbI3Mem emy Mep3imi — 3 Xbin

FapaHTuANbIK MiHAeTTINIri

FapaHTuAnbIK Xaraanaarsl Kapanein xatkaH 6enwektep aunepaeH
TeK caTbin anblHFaH agamfa faHa Gepinedi. Ocbl rapaHTUANbIK
MiHOETTINIriHAeri WarbiMaanfaH xarganaa TenereH 4ek Hemece
KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

EAL

YKPAIHCbKA

MIKCEP VT-1421 CH

Mikcep npu3HadeHuit AN 3MilLyBaHHS PiAVH, MPUrOTyBaHHA
coyciB i geceptie (y TOMy 4uchni MaioHesy, 36UTUX BEPLLKIB,
NYAVHTiB, KOKTENNIB), & TAKOX A5 3aMillyBaHHS TicTa.

Onuc

1. K1 ans 36MBaHHA/3MiLLYyBaHHS

2. Kopnyc

3. KHonka 3BinbHEHHSI Hacanok

4. NepemMurkay pexunmMis poboTtn

5. Knonka «TURBO»

6. Hacanku gns 3amilyBaHHs Ticta
7. THi3pa pns yCcTaHOBNEHHS HacanokK

YBara!

Jna popaTkoBOro 3axwCTy AOLINIBHO BCTAHOBUTW B NAHLOr
XapyyBaHHS Mmpunag  3axvMcHoro  BigknoyeHHs  (M3B) 3
HOMiHa/IbHUM CTPYMOM CMpaubOBYBaHHS, WO HE MEepeBuLLye
30 MA; Npu yCTaHOBAEHHI CNif, 3BEPHYTUCS 0 daxiBus.

3AXOAU BE3MNEKU

Mepen noyatkom ekcnayarauii MPUCTPOIO YBAXHO NpoyuTaiTe
Lo IHCTPYKLUiO 3 ekcnayaTtauii i 36epexiTb il Ans BUKOPUCTaHHS
B IKOCTi JOBIAIKOBOrO Marepiany.

BukopucToByiiTe  npucTpiii - nvMwe no  Moro  npsiMomy
NPU3HaYeHHIO, SK BUKIaAeHO B JaHii iHCTPYKLUii. HenpasunbHe
NOBOJXEHHS 3 NPUCTPOEM MOXE MPUBECTU 40 MOro NOAOMKM,
CMPUYMHEHHS LLIKOAWN KOPUCTYBaYeBi abo Moro maiHy.

» [lepepn BMUKaHHSIM NepekoHANTECS B TOMY, LLIO Hanpyra enek-
TPUYHIN Mepexi Bianosigae pobouili Hanpysi NPUCTPOIO.
Mepen BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO YBAXHO OrNSIHLTE Mepexe-
BWIA LUHYP i NepeKoHanTEeCs B TOMY, LLO BiH HE MOLUKOAXKEHWIA.
AKWO BW BMSBWMAW MOLUKOOXEHHS, HE KOPUCTYMTECS npu-
CTPOEM.

He ponyckaiite KOHTakTy MepexeBOro LUHypa 3 rapsqvmu
NOBEPXHAMU | rOCTPUMK KpoMkamu mMebnis. He gonyckaiite
NOLUKOAKEHHS i3015LLii MEPEXEBOrO LLUHypa.
BuikopucToByiiTe Tinbku Ti BIHOYKM Ta Hacaaku, Siki BXOAATb A0
KOMMIEKTY NOCTaYaHHS.

3ab0pPOHSETLCS BUKOPUCTOBYBATM BIHOYKM | HACAAKMN 1S 3Mi-
LUYBaHHS TBEPAUX IHFPELIEHTIB, TakuUX K, Hanpuknaa, Teepae
BEPLLKOBE MACJI0 260 3aMOPOXeEHE TiCTO.

Mepen BUKOPUCTaHHAM Mikcepa nepekoHamTecs B TOMY, LLO
Hacafkv BCTAHOBNEHI NPaBUbHO.

3a60pOHAETLCS BMKOPUCTOBYBATM OAHOYACHO BIHOYOK Ans
361BaHHS Ta HACaAKY 15 3aMiLLlyBaHHs TicTa.

Mepw Hix nig’eaHaT Mikcep OO enekTpoMepexi nepekoHam-
Tecs B TOMY, L0 NepeMUKay pexunmis poboTn BCTaHOBNEHWUIA
y NonoxeHHi “0”.

3ab0pOHAETLCS BUKOPUCTOBYBATY NPUCTPIN No3a NPUMILLLEH-
HAMMU.

MakcumanbHa TpuBanicTb 6eanepepBHOI po6G0OTH cKnagae
He Ginbwe 2-3 XBUIMH, NOBTOPHE BMUKAHHS POOUTLCH He
paHiwe, 4um Yyepes 10 XBUNUH.

+ Micna excnnyarauii Mikcepa BUMKHITb 10r0, BUTAIHITb BUNKY
MEPEXEBOro LUHypa 3 eNeKTPUYHOI po3eTku i Big'eaHanTe
Hacagku.

He 3aHypioiite Kopnyc MNpuUCTPOI0, MepexeBui LHyp abo
BUJIKY MEPEXEBOTO LWHYpa Y BoAy abo B OyAb-aKi iHLi piavHN.
FKWO NpUCTPI BNae y BOAY, BUTAMHITL BUSIKY MEPEXEBOrO
LUHYpa 3 eNeKTPUYHOI PO3€eTKM, i nwe MiCNa Lboro MoxHa
njctatv npucTpin 3 Boau.

He TOpKanTecs kopnycy Mikcepa, MepexeBoro LWHypa i BUIKK
MEPEXEBOTrO LLHYpPa MOKPMMU PyKaMu.

He 3akpuBainTe BEHTUAALINHI OTBOPY Ha KOPMYCi MPUCTPOIO,
Lie MOXe NPVBECTN A0 NeperpiBy enekTpoMoTopa.

He 3anuwaiite Mikcep, YBIMKHYTUI B Mepexy, 6e3 Harnaay.
Bumuikaiite npucTpii nepen, YMLLEHHAM, 3MIHOIO HAacadok, a
TakoX y TOMY BUNaKy, SIKLLO BU HUM HE KOPUCTYETECS.
BvMurKatoum NpuCTpiit Big, eneKTpoMepeXi, HIKONN He CMUKan-
Te 3a MepexXeBuii LLHYP, Bi3bMITbCSA 32 MEPEXEBY BUNKY i aky-
pPaTHO BUTATHITB ii 3 €NEeKTPUYHOI PO3ETKN.

JaHnin NpUCTpIn He NPU3HAYEHUIA ANS BUKOPUCTAHHS AiTbMU
mMosnogLue 8 pokis.

He possonsinte AiTsM BUKOPUCTOBYBATU NPUNag, siK irpaLuky,
He [,03BONSNTE AiTAM TOPKATUCSA KOPMYCY NpuUnaay Ta Mepex-
HOro LWHypa nif, yac po6oTu.

Nig yac po6oTn i y nepepsax MixX pPobOYMMM LMKNaMm
NPUCTPIN MAE 3HAXOANTUCS Y MICLIAX, HEAOCTYMHUX ANS AiTei
MosoaLue 8 pokis.

Llen npucTpin He Npu3HaYeHNn N BUKOPUCTAHHSA NIOABMU
(Bkntoyatoym aiten crapue 8 pokis) 3 GisNHHUMK, HEPBOBU-
MW, NCUXIYHUMK BioxuneHHsmy abo 6e3 JOCTaTHLOro AOCBIAY
i 3HaHb. BrkopuCTaHHs Npunagy Takvumm ocobamm MOXIMBO,
TiNbKW AKLLO BOHW 3HAXOAATLCS Mif, HArNsA0M 0co6w, WO Bia-
noeigae 3a ix 6e3neky, a Takox, SKLOo iM 6ynu AaHi BianoBigHi
i 3p03yMini iHCTPYKLi Npo 6e3neYHe BUKOPUCTaHHS MPUCTPOLD
i Ti HeGe3nekw, siki MOXYTb BUHUKATV NPU AOT0 HENPaBUIbHO-
MY KOPUCTYBaHHi.

B ujinax 6e3neku aiten He 3anvLianTe NoieTUIEHOBI NakeTu,
LLIO BUKOPWCTOBYIOTLCS SIK ynakoBka, 6e3 Harnsgy.

YBara! He pgossonsvite nitam rpatv 3 MonieTUIEHOBUMU
naketamu abo nnigkoto. 3arpo3a aayxu!

* 3ab0opOoHSIETLCSH CAMOCTIIHO PEMOHTYBATK NPUCTpI. He po3-
6upaiite NPUCTPIN CaMOCTIHO, NPU BUHUKHEHHI Byab-sKux
HECMnpaBHOCTEN, a TakoX MiCAA NafiHHS NPUCTPOIO BUMKHITb
NPUCTPIll 3 PO3ETKM Ta 3BEPHITLCS A0 ByAb-SKOro aBTopunso-
BAHOro (YNOBHOBAXEHOr0) CEPBICHOMO LIEHTPY 3@ KOHTAKTHU-
MW agpecamu, BKa3aHUMK Y rapaHTiiHOMY TasloHi Ta Ha CaiTi
www.vitek.ru.

MepeBo3bTe NPUCTPIN NNLLE B 3aBOACHKIN YNAKOBLI.
36epiraiiTe NPUCTPI y Micusx, HeAOCTYNHWUX ONa OiTen i
Noaen 3 06MeXeHNMN MOXINBOCTAMM.

MPUNIAL  MPUSHAYEHUA  JIMLIE  AJ19  [1OBYTOBOIO
BUWKOPUCTAHHS

NEPEA NEPLUUM BUKOPUCTAHHAM

Micns TpaHcnopTyBaHHs abo 36epiraHHs NPUCTPOIO npu
3HWXKEHIl Temnepartypi HeoOGXiAHO BUTPUMATH HOro npu
KiMHaTHI TeMneparypi He MeHLUe [BOX roOAWH.

* Posnakyiite npucTpiii i Bupanite 6yab-ski HaKNenKku, Wo 3asa-
XaloTb Moro po6oTi.

MNepen BMVKaHHSAM NepekoHanTecs y ToMy, Lo Hanpyra enex-
TPUYHIN Mepexi Bianosigae pobouili Hanpy3i NPUCTPOIO.
Hacagku (1, 6) BUMMiIATE TENNOK BOAOIO 3 HEUTPATbHUM MUIO-
4uM 3aco060M, 0BMONOCHITH | NPOCYLUITh.

Kopnyc npoTpiTe M’IKOt0, 3nerka BOSIOroK TKaHWHO, nicns
4Oro BUTPITb flocyxa.

Mpumitkn:

* 3ab0poHsIETLCS BUKOPUCTOBYBAT Pa3oM 3 BIHOYKOM Assi
36uBaHHs ( 1) Hacaaky aAns 3amiluyBaHHs Ticta (6).

lMpu ycTaHOBNEHHI Hacanok nepekoHanTecss y TOMy, LO
Hacaaka 3 obmexysadyem OibLIOrO AiameTpa BCTaB/ieHa y
npase rHi3go, a Hacagka 6e3 obmexysada — y nise. Lle Heo6-
XiaHo, 06 3anobirTy BUIMBAHHIO YMICTY Yallli 4epe3 Kpau.

HACAOKU

BiHOYkM Ans 36UBaHHS/3MilnyBaHHS (1)

BukopucTtoByiTe BiHOYKM (1) ans 36MBaHHS BEPLUKiB, SEYHOrO
6inka, NPUroTyBaHHa OICKBITHOrO TiCTa, MyAWHTiB, KOKTEWNIB,
Kpemy, MaioHesy, Mope, COyCiB.

Hacapku ans 3amiwyBaHHs Ticta (6)

BukopuctoByitTe Hacagku (6) ona 3amicy «Baxkoro» TecTy,
nepemiwysaHHs dapLuy.

KOoXHWi BIHOYOK A9 3aMmillyBaHHs TicTa MOXe 6yTn BCTaBNeEHNI
TiNbKK y CBOE rHI3A0 ANa BCTAHOBNEHHS HAacafok (7), cTexTe 3a
NPaBUNLHICTIO BCTAHOB/IEHHS HAacaaok (6).

3MiLLyiiTe iHrpedieHTN Ha LWBMAKOCTI «2» 260 «3».

MpaBuna ekcnnyarauil

+ Bcrasre BiHo4kM (1) abo Hacagkw (6) y BianoBiaHI rHisga ans
BCTAHOBNIEHHS Hacapok (7) mo knauanHs. O6uasi Hacagku
NOBUHHI LWiNbHO 3adikcyBaTUCS B OTBOPax Mikcepa.

Mepw HiX Nig’eaHaTn Mikcep A0 enekTpoMepexi nepekoHamn-
TEcs y TOMY, L0 Nepemuvkay pexumis pobotu (4) BcTaHoBne-
HWIA Yy NONoXeHHi “0”.

OnycTuBLUM Hacaakn y pobody EMHICTb 3 iHrpeaieHTamm, yBi-
MKHiTb MiKCEp 3a AOMOMOrow nepemuvkada (4) Ta BubepiTb
NOTPIBHY LWBMAKICTL 06EPTaHHA HACaAOK.

Mpw HaTUCHEHHI | yTpuMmaHHi kHonku «TURBO» (5) npucTpiii
npaLjoBaTiMe Ha MakCUMasbHKX obepTax.

MNicna 3akiH4eHHs poboTK yCTaHOBITL NepemMukad (4) y nono-
XeHHS1 «0» Ta BUTATHITb BUIKY MEPEXEBOro LWHypa 3 enek-
TPUYHOI PO3ETKM.

3BIfbHITb HACAAKM, HATUCHYBLUM Ha KHOMKY 3BiNbHEHHS Haca-
[ok (3).

Mpumitkn:

* MakcumanbHa TpuBanicts 6e3nepepBHoi poboTy Mae ckna-
Aat He 6inblie 2-3 XBUAWH, MOBTOPHE BMUKaHHS POOITb HE
paHiLue Hix 4epe3 10 XBUInH.

* He 3akpuBarite BeHTUAsLiiHI OTBOPY Ha Kopnyci Mikcepa, ue
MOXe npuBecTy A0 rneperpiBy eN1eKTpPoMoTopa.

YuweHHsa Ta pornap,

* BUMKHITb MiKCep i BUTAMHITb BUJKY MEPEXEBOro LiHypa 3
€NeKTPUYHOT PO3ETKM.

BumuiiTe Hacagku (1, 6) Tenno BOAOIO 3 HEUTPANbHUM MUIO-
41M 3aco60M, NOTIM MPOCYLUITh iX.

MpoTpiTb KOPNYC M’AKOI0 BOJSIOMOK TKAHWHOI, MICNS 4Oro
BUTPITb 10ro focyxa.

He 3aHyploiTe Kopnyc Mikcepa, MEepeXeBUn LUHYP i BUSIKY
MEPEXEeBOro LWHypa y Boay abo B Byab-Ki iHLi piauHu.

He ponyckaiite noTpannsiHHs BOAM Yy KOPMYC Mikcepa.

[ns BupaneHHs 3abpydHeHb BUKOPWUCTOBYWTE HeMTpanbHi
4yncTaYM 3acobu, He BUKOPUCTOBYITE MeTanesi LWiTkn, abpa-
3MBHI YUCTAYM 3aCOOU | POSHNHHUKN.

36epiraHHsa

* MNepepn TvM, sk NpubpaT NPUCTPIN Ha TpuBane 36epiraHHs,
NPOBEAITb NOro YULLEHHS.

He HamoTy/iTe MepexeBuii LLHYP Ha KOPMYC NPUCTPOIO.
36epiraiite Mikcep y CyXxoMy NpOX0SI04HOMY MiCLL, HELOCTYM-
HOMY A9 AiTen.

KomnnekTt nocraeku

Mikcep — 1 wr.

BiHoukn ans 36uBaHHsA — 2 WT.

Hacagku ons 3amilwyBaHHs Ticta — 2 WT.
IHCTpyKLUia — 1 WwT.

TexHiyHi XapaKkTepucTukun
EnextpoxusnenHs: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MakcrmMansHa cnoxmBaHa noTyxHicTb: 600 BT

Bupo6Huk 3anuiuae 3a cob010 rMpaBo 3MIHIOBATV XapaKTepPUCTUKN
npucTpois 6e3 nonepeaHLOro NOBIAOMIIEHHS.

TepmiH cnyx6u npucTporo — 3 poku

lFapaHTis

JloknagHi yMOBW rapaHTii MOXHa oTpumatu B aunepa, Lo npo-
[aB paHy anapartypy. Mpu npeg’seneHHi Byab-akoi npeTeHsii
NPOTAroM TEPMIHY Aji AAaHOi rapaHTii BapTO Npen,’siBUTH Yek abo
KBUTaHLLIO MPO MOKYNKY.

JaHwnii BUpi6 Bignosigae BMMoram Ao efeKTpomar-
c HITHOI CYMICHOCTI, 14O npes’sBasioTbCS ANPEKTU-
Boto 2004/108/EC Paaun €sponu 1i po3ropsiaxXeH-
HsiM 2006/95/EC no HN3bKOBOJILTHUX anaparypax.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpon3BOACTBa U3AENNS ykasdaHa B CEPUAHOM HOMEPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKMMN AaHHbIMU. CepuiiHbIi Homep
npeacTaBnasieT cobo OAMHHAALATU3HAYHOE YMCIO, NepBble YeTbipe Lndpbl KOTOPOro 0603Ha4YaloT AaTy NPON3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHbiii Homep 0606XXXXXXX O3HayaeT, YTo u3aenve 6bino NPOu3BeAeHO B WMIOHE (LUeCToM Mecsu,)
2006 ropa.

Kz
By/ibIMHbIH, LWbIFapbinFaH Mep3iMi TexHuKanblk Aepektepi 6ap kectegeri cepusinblk Homipae kepceTinreH. Cepusinbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Homip 0606xxxxxxx 6onca,

6yn 6yrbiM 2006 XbINabliH MayCbiM ariblHAA (anTbIHLWbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jata Bupo6HuLTBa BUpOOY BkadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyL 3 TEXHIYHUMMK JaHnmu. CepiliHnii Homep nNpeacTaB-
nsie cob60l0 OAMHAALATU3HAYHE YMCIIO, NePLUi YOTUPK UMbpPK AKOro 03HaYalTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xXXXXXXX 03Ha4ae, WO B1PiO OyB BUrOTOBAEHMIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.

3AMPELLEHO YTUNN3MPOBATb
C BbITOBBIM MYCOPOM.
OBPATUTECH HA COOTBETCTBYIOLLIWN
NYHKT NEPEPABOTKM SNEKTPUYECKOIO
HE | 5/1EKTPOHHOTO OBOPYIOBAHMSI.
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